Modelo de convenio de subvencién Erasmus+ KA103 Educacion

- Superior para practicas
Erasmus+

Modelo de convenio de subvencion Erasmus+ Educacion Superior para estudios y/o
practicas entre paises del programa

Universidad de Valladolid - E VALLADOO1

Direccion: Plaza de Santa Cruz 8 — 47002 Valladolid

en lo sucesivo denominado/a “la institucion”, representado/a a efectos de la firma del
presente convenio por Antonio Largo Cabrerizo, Rector, de una parte, y

Sr./Sra.

Fecha de nacimiento: Nacionalidad:

Direccion:

Teléfono: Correo electrénico:

Género: [M/F] Curso académico: 2020/2021

Ciclo de estudios:[Primer ciclo/Segundo ciclo/Tercer ciclo/Ciclo corto/Ciclo Gnico]

Area de estudios: [ ] Cédigo: [cédigo ISCED-F]

NUmero de afios de educacion superior completados:

Estudiante con: una ayuda financiera de fondos Erasmus + de la UE [J
una bheca cero [J
una ayuda financiera de fondos Erasmus+ de la UE combinada con una beca

cero [

La ayuda financiera incluye: Una ayuda por necesidades especiales [J
Una ayuda financiera para estudiantes procedentes de entornos desfavorecidos,

esto es, estudiantes que hayan sido beneficiarios de una beca de estudios de
caracter general del Ministerio de Educacién, Cultura y Deporte, una beca
para realizar estudios universitarios y otros estudios superiores concedida
por el Departamento de Educacion, Politica Linguistica y Cultura del Pais
Vasco, 0 de una beca para la escolarizacion de estudiantes de niveles no
universitarios concedida por el Departamento de Educacion, Politica
Linglistica y Cultura del Pais Vasco el curso inmediatamente anterior al
gue se vaya a realizar la movilidad o tengan la condicién de refugiado o con
derecho a proteccién subsidiaria o hayan presentado solicitud de proteccion
internacional en Espafia [J

Cuenta bancaria para los pagos de la ayuda financiera:

Titular de la cuenta bancaria (si es distinto al estudiante):

Nombre del banco:

Codigo BIC/SWIFT: Codigo IBAN:

en lo sucesivo denominado “el participante”, de otra parte,

han acordado las Condiciones Particulares y los Anexos que se mencionan a continuacion,
que forman una parte integrante de este convenio (*“el convenio”):

Anexo | Acuerdo de Aprendizaje Erasmus+ para la movilidad para practicas
Anexo Il Condiciones Generales
Anexo Il Carta del estudiante Erasmus

Lo dispuesto en las Condiciones Particulares prevalecera sobre lo dispuesto en los Anexos.

1

Modelo de convenio de subvencion Erasmus+ Educacion Superior para estudios y/o précticas



CONDICIONES PARTICULARES

CLAUSULA 1 - OBJETO DEL CONVENIO

1.1 La institucién proporcionara apoyo al participante para realizar una actividad de movilidad para practicas en

el marco del Programa Erasmus+.

1.2 El participante acepta la ayuda financiera especificada en la clausula 3 y se compromete a realizar la

actividad de movilidad para practicas tal como se describe en el Anexo I.

1.3 Las enmiendas al convenio, incluidas las relativas a la fecha de inicio y finalizacion, se solicitaran y

acordaran por ambas partes mediante una notificacion formal por carta o correo electrénico.

CLAUSULA 2 - ENTRADA EN VIGOR Y DURACION DE LA MOVILIDAD

2.1
2.2

2.3
2.4

2.5

2.6

El convenio entrara en vigor a partir de su firma por la Gltima de las dos partes.

El periodo de movilidad comenzard como pronto, el 01/06/2020 y finalizar& como muy tarde, el
30/09/2021. La fecha de inicio del periodo de movilidad sera el primer dia en el que el participante
necesite estar presente en la organizacién de acogida. La fecha de finalizacion del periodo de movilidad
sera la del Gltimo dia en el que el participante necesite estar presente en la organizacion de acogida.

El participante recibird una ayuda financiera de fondos Erasmus+ de la UE para  meses y dias

La duracion total del periodo de movilidad no podra ser superior a 12 meses, incluyendo periodos con
beca cero.

Las solicitudes para ampliar el periodo de la estancia deberan presentarse a la institucion al menos con un
mes de antelacion a la finalizacion del periodo de movilidad.

El Certificado académico o el Certificado de practicas (o0 una declaracion adjunta a estos documentos)
debera proporcionar la confirmacion de las fechas de comienzo y finalizacién del periodo de movilidad.

CLAUSULA 3 - AYUDA FINANCIERA

3.1

3.2

3.3

3.4
3.5

3.6

La ayuda financiera del periodo de movilidad se corresponderd por un periodo maximo de 3 meses. La
ayuda se establecera en funcion del grupo al que pertenezca el pais. Grupo 1 (400€): Dinamarca,
Finlandia, Irlanda, Islandia, Liechtenstein, Luxemburgo, Noruega, Reino Unido, Suecia. Grupo 2: (350€):
Alemania, Austria, Bélgica, Chipre, Francia, Grecia, Italia, Malta, Holanda, Portugal. Grupo 3 (300€):
Antigua Republica Yugoslava de Macedonia, Bulgaria, Croacia, Eslovaquia, Eslovenia, Estonia, Hungria,
Letonia, Lituania, Polonia, Republica Checa, Rumaniay Turquia.

El importe final del periodo de movilidad se determinard multiplicando el nimero de meses de la
movilidad especificada en la clausula 2.3 por el importe de la ayuda mensual del pais de acogida
correspondiente. En el caso de meses incompletos, la ayuda financiera se calculard multiplicando el
namero de dias del mes incompleto por 1/30 de la ayuda mensual. Si se trata de un participante con beca
cero, el importe para viaje sera O€.

El reembolso de gastos relacionados con necesidades especiales, cuando proceda, se basara en la
documentacion justificativa aportada por el participante.

La ayuda financiera no podra ser utilizada para cubrir gastos similares ya financiados por fondos de la UE.
Sin perjuicio de lo dispuesto en la clausula 3.4, la ayuda serd compatible con otras fuentes de financiacion,
incluyendo ingresos que pudiera percibir el participante por trabajos no relacionados con sus
estudios/practicas, siempre y cuando se lleven a cabo las actividades previstas en el Anexo I.

Si el participante no cumpliera con las estipulaciones establecidas en el convenio, debera devolver toda o
una parte de la ayuda recibida. Si el participante rescindiera el convenio antes de su plazo de finalizacién,
debera devolver la ayuda ya abonada, salvo si se acordaran otros términos con la institucién de envio. Sin
embargo, si el participante no hubiera podido completar sus actividades de movilidad tal como se
describen en el Anexo | por causas de fuerza mayor, tendra derecho a percibir al menos el importe
correspondiente a la duracion real del periodo de movilidad. Cualquier fondo restante debera ser devuelto,
salvo si se acordaran otros términos con la institucion de envio. La institucion de envio debera informar
de estos casos de fuerza mayor a la Agencia Nacional para su aprobacion.

CLAUSULA 4 - MODALIDADES DE PAGO

41

Se realizaré un pago de prefinanciacion al participante no mas tarde de (lo que suceda primero):

e los 30 dias naturales posteriores a la firma del convenio por ambas partes
la fecha de inicio del periodo de movilidad o tras la recepcién de la confirmacién de la llegada,
equivalente al 70% del importe especificado en la clausula 3 en cada semestre. Cuando el participante no
aporte la documentacion justificativa en los plazos establecidos por la institucion de envio, se admitira
excepcionalmente un pago de prefinanciacion posterior.

4.2 Si el pago especificado en la clausula 4.1 fuera inferior al 100% del importe maximo de la ayuda, el envio

del cuestionario UE (EU survey) en linea se considerard como la solicitud del participante del pago del
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saldo de la ayuda financiera. La institucion dispondra de 45 dias naturales para realizar el pago del saldo
0 emitir una orden de recuperacion de fondos en el caso en que proceda reembolso.

CLAUSULA 5 - SEGURO

5.1
5.2

5.3

5.4

El participante debera disponer de una cobertura de seguro adecuada.

Seguro médico: El estudiante es responsable de llevar la cobertura sanitaria valida dentro de la UE
(tarjeta europea o seguro privado). La Universidad de Valladolid ha suscrito un seguro para los
estudiantes que disfrutan de una practica Erasmus con la compafiia ONCAMPUS.

Seguro de responsabilidad civil: La Universidad de Valladolid ha suscrito una poliza de responsabilidad
civil general que cubrira los dafios causados por el estudiante en el lugar de trabajo.

El procedimiento a seguir por el estudiante es el siguiente: contactar con el Servicio de Relaciones
Internacionales de la Universidad de Valladolid explicando detalladamente la incidencia. Este Servicio
trasladara el parte a la compafiia aseguradora.

Seguro de accidentes relacionado con las tareas del estudiante en el lugar de trabajo (que cubrira al
menos los dafios causados al estudiante en el lugar de trabajo)

La Universidad de Valladolid ha suscrito un seguro para los estudiantes que disfrutan de una préactica
Erasmus.

CLAUSULA 6 - APOYO LINGUISTICO EN LINEA

6.1.

6.2

6.3

6.4

El participante debera realizar la evaluacion en linea de su competencia linguistica antes y al final del
periodo de movilidad (Nota: los participantes que obtengan un nivel de C2 en la evaluacién inicial de
competencias linguisticas, estaran exentos de realizar la evaluacién final). La realizacién de la
evaluacion en linea antes del inicio de la movilidad es un requisito previo para la movilidad, salvo en
casos debidamente justificados.

El nivel de competencia lingiistica en [ ] (especificar lengua: inglés, aleman, checo, danés, francés,
griego, italiano, neerlandés, polaco, portugués o sueco; u otras lenguas disponibles en la plataforma
OLS) que el estudiante posee 0 que se compromete a obtener en el momento de iniciar su periodo de
movilidad es: A1[] A20] B1] B2[J C1[1 C2[1.

El participante debera realizar el curso OLS, comenzandolo tan pronto como reciba el acceso y sacando
el maximo provecho posible de este servicio. El participante deberd informar de forma inmediata a su
institucion en el caso de que no pudiera realizar el curso en linea, antes de acceder a la plataforma.

El pago del saldo final de la ayuda estard condicionado a la realizacién obligatoria de la prueba de
evaluacion en linea al final de la movilidad.

CLAUSULA 7 - CUESTIONARIO UE

7.1.  Tras lamovilidad en el extranjero, el participante deberd cumplimentar y enviar el cuestionario UE (EU
Survey) en linea en los 30 dias naturales posteriores a la recepcion de la invitacion para cumplimentarlo.
La institucién podra requerir a los participantes que no cumplimenten y envien el cuestionario UE en linea
el reembolso parcial o total de la ayuda financiera recibida.

7.2 Se le podra enviar al participante un cuestionario complementario en linea que permita recabar
informacion completa sobre asuntos relacionados con el reconocimiento.

CLAUSULA 8 - LEGISLACION APLICABLE Y TRIBUNALES COMPETENTES

8.1  El convenio se regird por la legislacion espafiola.

8.2  Los Tribunales competentes que se determinen en concordancia con la legislacion nacional de aplicacién
seran la Unica jurisdiccion que conocera cualquier litigio entre la institucion y el participante en todo lo
relacionado con la interpretacion, aplicacién o validez de este convenio, siempre que dicho litigio no
pueda resolverse de forma amistosa.

FIRMAS

El participante Por la institucion

Antonio Largo Cabrerizo

[firma] [firma]

[Lugar], [fecha] [Lugar], [fecha]
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Anexo Il
CONDICIONES GENERALES

Clausula 1: Responsabilidad

Cada una de las partes del presente convenio exonerara a la
otra de cualquier responsabilidad civil por dafios causados
por esta o su personal como consecuencia de la ejecucion del
presente convenio, siempre que tales dafios no sean
consecuencia de faltas graves y premeditadas por parte de la
otra parte o su personal.

La Agencia Nacional de Espafia, la Comision Europea o0 su
personal, en caso de reclamacién derivada del convenio, no
seran responsables de ningin dafio causado durante la
ejecucion del periodo de movilidad. En consecuencia, la
Agencia Nacional de Espafia o la Comision Europea no
admitiran ninguna solicitud de indemnizacién de reembolso
que acompafie a tal reclamacion.

Clausula 2: Rescision del convenio

En caso de incumplimiento de cualquier obligacién derivada
del convenio por parte del participante y, con independencia
de las consecuencias, de conformidad con lo previsto en la
legislacion aplicable, la institucién tendra derecho a rescindir
o cancelar el convenio sin mas tramite legal cuando el
participante no realice ninguna accién dentro del mes
siguiente a la recepcion de la correspondiente notificacion
por correo certificado.

Si el participante rescinde el convenio antes de su plazo de
finalizacion o si incumple lo establecido en el mismo, debera
proceder a la devolucion de la cantidad de la ayuda que se le
hubiera abonado, salvo si se acordaran otros términos con la
organizacion de envio.

En caso de rescisién por parte del participante por causas de
fuerza mayor, esto es, debido a una situacion o
acontecimiento imprevisible y excepcional ajeno a la
voluntad del participante y no atribuible a error o negligencia
por su parte, el participante tendra derecho a percibir la

cuantia de la ayuda correspondiente a la duracion real del
periodo de movilidad. Cualquier fondo restante debera ser
devuelto, salvo si se acordaran otros términos con la
organizacion de envio.

Clausula 3: Proteccion de datos

Todos los datos de caracter personal que figuren en el
convenio seran procesados de acuerdo con el Reglamento
(CE) n° 45/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo
relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que
respecta al tratamiento de los datos de caracter personal por
parte de las instituciones y los organismos de la UE y la libre
circulacion de dichos datos. Estos datos seran procesados
Unicamente a efectos de la gestion y el seguimiento del
convenio por la institucion de envio, la Agencia Nacional y la
Comision Europea, sin perjuicio de su posible transmisién a
los organismos encargados de las tareas de inspeccion y
auditoria en aplicacion del Derecho de la Uni6n (Tribunal de
Cuentas o la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude
(OLAF)).

El participante podrd, previa solicitud por escrito, acceder a
sus datos de caracter personal y rectificar cualquier
informacion errénea o incompleta. Cualquier cuestion
relacionada con el procesamiento de sus datos de caracter
personal debera remitirse a la institucion de envio y/o a la
Agencia Nacional. El participante podra presentar una
reclamacién contra el procesamiento de sus datos de caracter
personal a la Agencia Espafiola de Proteccion de Datos en
relacion con el uso de sus datos por la institucién de envio o
la Agencia Nacional, o al Supervisor Europeo de Proteccién
de Datos en relacion con el uso de los datos por parte de la
Comision Europea.

Clausula 4: Controles y auditorias

Las partes del convenio se comprometen a proporcionar
cualquier informacion detallada que solicite la Comision
Europea, la Agencia Nacional de Espafia o cualquier otro
organismo autorizado por la Comisién Europea o la Agencia
Nacional de Espafia a efectos de verificar la correcta
ejecucion del periodo de movilidad y de las disposiciones del
convenio.



